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 המצריים ממנו נתרפאו ואם s וב׳ זה על עמדו שם
 שהיה לתרץ שנדחקו מבואר היה. נס מעשה שמא

 לדרשת מקור הנ״ל מפסוק ואולי נס. מעשה
 מפרש שהוא מותן יום עד נתרפאו ולא הפדר״א

 מה על להרפא. תובל לא אשר וגו׳ מצרים שחין
 בנס. נתרפאו משה של ורק החרטומים. שעשו
 ראיתי כן מא. בכורות בגמ׳ שטמ״ק גירסת וראה

 מעתיק שנ״ה דף ח״ב (באנגלית) היהודים באגדות
מוסיפין שהיו ומכה מכה שכל הילקוט דברי

 תיקץ. צריכים והדברים מותן. יום עד נשארו
 נסתרס הנדפס שמעוני בילקוט הקטע שכל ברור

 המבואר כפי היא הברורה והגירסא ונשתבש.
 דר״א פרקי לידי בא שוב כתי״ו. דר״א בפרקי

 ומכה מכה וכל «הגירסא ובו נויארק, סמינר כת״י
 עושים היו הם המצרים על מביא הקב׳׳ה שהיה
 ואינו השתין. את עליהם שהביא עד מכה על מכה

. מותם. יום עד נתרפאו שלא גורס:

יז
T Tכשר— ור8ם

 כז«—פט״ו רבה בשמות לא. אות 65 דף .
 מעלן של בשר שנגע חסר, בחרטומם שאמר ומהו
 שכל הבאתי בפנים עמידה. להם יהא שלא כדי

 מעלה של בשר שנגע הכוונה מבארים המפרשים
 הפיל שלא במרום, מרום צבא על יפקוד כמ״ש

 וכל שרד- הפיל א״ב אלא מצרים את הקב״ה
 מהו דחוקים, הדברים כמה רואה ישר המעין

 ולא שחין במכת דווקא למה ועוד נגע, הפירוש
 של «בשר t שהמלים מתחלה חשבתי דם. במכת
 ועיקר הגליון, על מפירוש הוספה המה מעלן״
 שלא כדי יו״ד חסר בחרטומם למה הוא הדרש

 כזה דרש הבאתי ט—פ״ח ולעיל עמידה. להם יהא
 כיון ה׳ חסר בלטיהם ויתירות, הסירות ממדרש

 לעמוד. יוכלו לא משמו אחת אות הקב״ה שחסר
 ובדקתי יו״ד. שחסר מה על כאן דורש הדבר אותו

הגירסא. אותה שם וגם שמו״ר של היד בכתבי

 והמאמר קל תיקון לעשות שצריך לי נראה לכן
 יבלו ולא י. זקנים הדר התום׳ בפי׳ יבואר.
 ברכים על להיות שחין דרך משה, לפני לעמוד

 סמך להביא ויש לעמוד. יכלו לא לכך וד,שוקים
 על דע בשחין ה׳ יככה «לה כח, דברים מקרא לזה

 וכ״כ להרפא. תוכל לא אשר השוקים ועל הברכים
 השחין בהם שלטה וכאשר לתושיה* כפלים בפי׳

 ״ברגליזע״. שהוא השחין מפני לעמוד יכלו לא
 כח היה אמנם לו« שער יצחק עקדת ובספר
 יד, ״שנגעה״ במה הקודמות על יתר הזאת המכה

 וגם המצרים של ״ובשרם״ בעצמם ה׳
 פירש העקדה שבעל משער ואני ״בחרטומים״.

רגלן. (מעלס של בשר שנגע המדרש לשון כן
T  T

 כדי רגלן בבשר היו והשחין פירוש,שהנגעים
 t הישר מספר בו. אות מ״ש ועי׳ לעמוד יוכלו שלא
קדקדם. ועד רגלם מכף כו׳, לשחין ויהי

יח

TT V • - tכרד — כצורת — ככורזת — ככורות מפת

 מגפותי, בל את בפירש״י: לו. אות 86 דף ,
 Jהמכוו כל כנגד שקולה בבורות שמכת למדט
 משמונה יותר אנו ימינו עד רש״י של מזמנו
במאמר התורה מפרשי כל מטפלים שנה מאות

 בל תמצית פה אביא ולהגיהו. לבארו זה,
 הקושי בזד- להוסיף לי שנראה ומה הפירושים
 בו להתרות עכשיו שבא מריח הוא, זה שבמאמר

אני הזאת בפעם כי «אומר זה ועל ברד מכת על
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 בכורות מכת ענין מה א״כ מגפותי, כל את שולח
לכאן.

 'מאושרת בכורות מכת ברש״י הגירסא א)
 שראה אברהם מהר׳ אמר רזא« פענח בספר

 מיתת מכת שכתב ידו בכתב רש״י בפירוש
 לפרש כותב זקנים בהדר הרא״ש ובפי׳ הבכורות.

 ששלח ממש בכורות מכת ליישב יש «זו גירסא
 מלפני הדבר היה נכון פירושו, והכי בסוף, להם

 לבך אל מגפותי כל את לשלח שלי פמליא בעצת
 אניחה ולא עכשיו שתבא בכורות מכת דהיעו
 כמוני, אין כי תדע בעבור שהניחה כמו לבסוף

 אותך להמית כלומר, בדבר, עמך ואת אותך יאך
 ומשכתי העמדתיך זאת בעבור ואולם עמך. ואת
 כעת ממטיר והנני גדולה, מכה מאותה ידי את

 ז״ל. מורי פי׳ כך בעמי, מסתולל עודך אם מחר,
 פסוק יוב״ע תרגום מלשון זה לפירוש ראיה ויש
 וכן במפרש. עי׳ יתך. דמחיתי הוא דינא מן טו!

 שאני מגפותי כל את מוינה: הר״י בפירוש
 בפי׳ אחר ובסגנון בכורות. מכות לשלח עתיד
 הייתי אלו הזאת בפעם כי מברטנורא הר״ע
 ר״ל מגפותי, כל את לבך אל שולח הייתי רוצה
 שהוא פרעה, של ללבו נוגעת שהיתה בכורות מכת
ת כר בכור היה  שלחתי עתה כי אח״כ אמר ו
 ואך ידי את שלחתי רציתי אלו ופירושו ידי את

 שולח הייתי פירושו שולח אני זה אף וכר אותך
 על פי׳ בכתב־יד וכן מהר״ר. מגפותי, כל את

 קולן מהר״י מתלמיד נויארק). (בסמינר רש״י
 ממש, בכורות כהגירסא שהעיקר בשמו מביא
 גורס החמדה חמאת ובכתב־יד יקר. בכלי וכ׳׳ה
בבורות. ג״ב

ש ב)  ובם׳ בצורת, מבת ברש״י גירסא ,י
 שראה שמעתי אברהם מהר׳ כותב: נעם אמרי

 וכתב בעצמו רש״י יד מכתיבת שהיה בפירש״י
 מספר לעיל ממ״ש להיפך וזהו בצורות מכת שם

 שברש״י כתב בלולה מנחה ובספר רזא. פענח
ובדפוסים עיקר. וכן בצורת גורס יד כתב ישן

 מכת נדפס, רנ״א ר״ן רמ״ב משנת הראשונים
 גם מביא לפירש״י בהערות וברלינר בצורת.
 בצורז^ מכת הגירסא ק״ו משנת בת״י מרש״י

 שהעיקר כותב פירש״י על פי׳ הזכרון בספר וכן
 סבת הוא שהברד הוא וידוע ״בצורת״ כהגירסא
 כל נשחתה ברד מכת ידי שעל (פירוש הבצורת,
 והנוסחאות בצורת). שנקרא רעב ובא התבואה
 דמכת הן, סופרים טעות בכורות מכת בהן שכתוב
 :זקנים בהדר וכן שמיד- דכר מאן בכאן, בכורות
 שם הרא״ש ובפי׳ בצורת. מכת מגיהין והעולם

 עיקר. ושכן בצורת מכת רש״י גירסת ג״כ מביא
צו. דף יש״ר באגרת וראה אברבנאל• בפי׳ וכ״ה

הר״ת בכורות. מכת ברש״י גירסא יש ג)
 גרסינן עה״ת: הריב״א בפי׳ מובא מאורליינוש

 ונקרית ברד מכת והיא בוא״ו בשור״ק בכורות
 והחטה וגו׳ אביב השעורה היתה שלא לפי כן

 ר״ת פי׳ כך הנה. אפילות בי נבו לא והכוסמת
 וכ״ה זקנים. בהדר זה פי׳ ומובא מאורליי׳.
 לבכר שמהרו וד,אילנות האדמה צמחי בחזקוני:

 וכן איסרלן. מהר״י בבאורי וכ״כ הברד. והכם
 לאברהם זכור הספר שכסוף בהערות ברלינר נוטה

 על מיוסדים רש״י ודברי זו, כגירסא שהעיקר
 הרתוב בענין סרוק בן למנחם שהשיב דונש דברי

 הרבה ועוד הלבוש דעת וכן א. סד, ישעיה
, מפרשים.

 בשם כותב מהחיד״א קדומים נחל בספר ד)
 וסברו מ״ב ברש״י כתוב שהיה העשל ר׳ הגאון
 וכ״כ ברד. מכת אלא ואינו בכורות מכת שהוא

 טעות ידי שעל התורה, על מהרש״א חי׳ המלקט
 הזה הבלבול כל צמח תיבות ראשי בקריאת
 ובס׳ פרש״י. על דכיא מירא בפי׳ וכ״ה ברש״י.

 שברש״י אחד מרב ששמע כותב רבים בת שערי
 מביא ולא ברד. מכת הגירסא אמסטרדם דפוס
. הדפום. שנת

 המקור . הוא הגדול במדרש לפנינו הנה
וגירסא ״ברד״. מכת הגירסא שמפורשת היחידי
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 כל את הביאור! מדרש בכתב־יד גם מובאת זו
 מפני המכות כל נגד ברד מכת שקולה מגפותי
 ולבתים ולאילן ולבהמה אדם לבני שהיתה
 ובאע״ז! במבחר. וכ״ה מכות. בשאר משא״כ
 שהתחברו. והאש והמטר והברד הקולות בעבור

תי וכן מ  ברד מכת יואל! ר׳ רמזי בכתב־יד מ
 כל ואת שנאמר המכות. כל כנגד שקולה היתה

 יען עיקר זו שגירסא ונראה שבר. השדה עץ
 הוא שמקורו מורה רש״י של לשונו סגנת כי

נראה הגדול המדרעו שמדברי והיות מחז״ל.

 ויתירות חסרות במדמזז לפניו היה זה שמאמר
 שאב מו״י שגם לשער יש הדרש. נסמך שעליו
 מדרש שבעל הדבר ומענין המקור. מאותו
 בארץ מופתי רבות למען ט. יא. לקמן מביא הגדול

 שקולה בכורות שמכת הכתוב מגיד מצרים.
 גם לפניהם שהיה מבואר הרי המכוון כל כנגד

 תרגום מלשת להעיר דש — זהי• כסגנון מאמר
 ללבן. דמחיתי מחתי כל ית ותתיב יוב״ע!
 הקודמות המכות שכל מגפותי. כל שמפרש מבואר
בהם. להתבונן ללבו עתה יכנסו

ים

ת רצוץ שבנחשים טוב הרוג שכמצרים טוב מוחו א

 ומקדם מאז ישראל שונאי נם. אות 91 דף
 את ולהדיח להסית ברצותם אנו. ימינו עד

 עם את ולהרוג להשמיד שנאה לעורר עם׳ המת
 בפתגם שלהם פלסתר בכתבי השתמשו ישראל,

הרוג״. שבגוים «טוב הנ״ל
 אין תרבות בלי בני הפראים האנשים לאלה

 מטרתם אין כי דיו׳ טפת על וחבל להשיב כדאי
 אמתלא אלא זו ואין האמת׳ את לדעת ורצונם
 בזדון שעושים המשוקצים מעשיהם על לחפות־

לבם.
 העולם אומות חסידי בעולם עוד ישנם אמנם

 לדעת שרוצים ישראל בני מאחינו הרבה וגם
ח p לאלה הנ״ל. המאמר כוונת אמתת ח  לבאר נ

הנ״ל. הפתגם pm ולהסביר

 בשלח. התנחומא לשח הבאתי בפנים
 יר. שמות ורעז״י טוב, ולקח וארא, ישן ותנחומא

 ומראה ג1הרו שבמצריים טוב שגורסים ז.
 הערביות בהמדינות שנכתבו שהכתבי־יד

 לגדם. ״מצריים״ המלה שינו למצרים הקרובות
שגורסים! יד כתבי יש פט״ו סופרים ובמסכת

 ועצם שבשכיריסח). שבכותים, שבעכו״ם, הכשר
 שמיירי פט״ו סופרים במסכת נתפרש המאמר
 הדרש במקור שנתבאר כמו מלחמה. בשעת

 המכות על שמדבר בפנים שהבאתי במכילתא
עמהם. נלחם רביט שמעוה שבמצרים,
 בכת״י הוא אחר בסגנח המכילתא ודרש

 וכיח הנים. ה׳ דבר את והירא קורדיסטן: ילקוט
 אלו בחור, רכב מאות שש ישראל אחרי שרדפו

 טובת שאין מיכן ישראל. אחר שהלכו ה' יראי
 עם מדבר לד השמי שנאמד שלימה הרשעים

 נוכל לא אברהם בעבד וכד רע. עד מטוב יעקב
טוב. או רע אליד לדבר

 רבינו של בויכוחו שנה מאות שבע לפני כבר
 ה׳ בשנת דונין. גיקולאו המומר עם מפריז יחיאל

 המסכת פי על וביארו זה. מאמר על נשאל אלפים,
 אדם לד שאין מלחמה. בשעת שמדבר סופרים

 ובא עמד להלחם שבא שכיח בהם ונאמן כשר
והרגו. השכם להרגד

 כי מבין במקורו, עברית לקרוא היודע כל
שאר כמו בעלמא. פתגם הוא המאמר עצם


